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MMADTBIYHAS ITAPAABII'MA XIX CTATOAA35 I METPBIUHBI POIIEPTYAP
BEPIIIABAHBIX TBOPAY SIHKI J1YUbIHBI

AHHOTanusA. AKIEHTHPYeTCs BHUMAaHUE Ha CTAHOBJICHHH OEJIOPYCCKOTO CTHXOCIIOKEHHS, MPOCIEKUBACTCS MPOIECC
TIOCTETIEHHOTO TIepexoja OT HapOAHON (MHTOHAIIMOHHO-CKa30BOM) CHCTEMBI K CHIUIA0NYIECKOH, KOTOpas MOIKE YCTYNMnIa
MECTO TOHMYECKOH CHCTEME, a B pe3ylbTaTe OObEAMHEHHS] OHH C(HOPMHUPOBAIH CHIIIA00-TOHHYECKYIO CUCTEMY, KOTOpas
ucnosb3yercs u B XXI B. OTMmeuaercs BiausiHue (ONBKIOpa Ha YCOBEPIIEHCTBOBAHME HAPOJAHOTO U TOHHYECKOI'O CTHXOCIIO-
JKEHUsI, TOJIBCKOW JIUTepaTypbl HA Pa3BUTUE CHIIIAOMYECKOH CHCTEMBI, PYCCKOH JINTepaTypsl Ha (OPMHpPOBAHHUE CHILIA-
00-TOHHYECKOT0 CTUXOCIOXKEeHN . [loguepkuBaeTcs CI0KHBIN Iy Th pa3BUTHUs Oenopycckoro ctuxocioxkenus B XIX B. Pac-
CMaTpHUBAETCS Pa3HOOOpa3Me UCIIOIB30BaHHEIX cTPOod (3-, 9-, 10-, 12-croxkHBIE) U cTON (KaTPEH, CeNTHMa, CEKCTHHA) T03TaMH
XIX Beka. Uccnenyroress 0cOOCHHOCTH CTUXOCIOKEHUs SIHKM JIydnHBI, TPUBOAATCS KOIWYECTBECHHBIC TaHHBIC U MPOICHT-
HO€ COOTHOILIEHME IO CIETYIOUIMM aclekTaMm: cTpoduka, pudma, pasMep CTHXa, CUCTEMA CTUXOCIOKEHUS, KOIUYECTBO
u ynopsiiouenue cTpok. Omnpenernsiercs ponb STHku JlydnHbl B pa3BUTHH O€I0PYCCKOT0 U HOJIBCKOTr0 cTUXociokenns XI1X B.,
KOTOpasi 3aKJII0YaeTcsl BO BBEJCHUU MOATOM CHIUIA00-TOHMYECKOH CHCTEMBI M MYXCKOW PH(MBI B IOJBCKYIO JINTEPATY-
Py, B IpUOIIKCHUN CTHXOTBOPEHHUS K Pa3TOBOPHOI pedn B OEI0pYyCCKOi TUTepaType, 9TO MOBIHSIIO HA JISTKOCTH €ro BOC-
TIPUSITHSL.

KiroueBble c1oBa: MeTpuueckuii penepryap, cTpoda, pudma, CTUX, CTUXOCIOKEHHE, COUETaHHE CTUXOTBOPHBIX CHCTEM,
MeTpHUecKas CTona
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POETIC PARADIGM OF THE XIX CENTURY POETRY
AND METRIC REPERTOIRE VERSE BY YANKA LUCHINA

Abstract. In the article the formation of Belarusian poetry is considered. Process of gradual transition from folk
(intonation and saying) system of versification to syllabic system that gave way to the tonic system is observed, together they
formed a syllabic-tonic system, which is used in the XXI century. The influence of folklore over the improvement of national
and tonic versification, of Polish literature over the development of syllabic system, of Rusian literature over the formation of
syllabic-tonic versification is noted. Difficult development path of Belarusian poem in the XIX century is highlighted. The
article reviewed diversity of used verses (3-, 9-, 10-, 12-syllable) and stop (quatrien, seventh, sestina) by poets of XIX century.
Particularities of versification by Yanka Luchina are analyzed, quantitative data and composition in percents upon the
following aspects are given: stanza and rhyme, verse size, versification system, quantity and ordering of rows. The role of
poetry by Yanka Luchina in development of Belarusian and Polish poetry of the XIX century, which consists in introduction
of syllabic-tonic system and masculine rhymes to Polish literature, in verses approaching to colloquial language in Belarusian
literature that influenced the perception of lightness.
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YBom3inbl. [lepmanagarkoBaiil cictamMail BepiiaBanHs ¥ Oenapyckail jiTaparypsl Obliia HapogHas,
abo iHTaHaIBIITHA-CKa3aBas. bemapycki BepIn mpalimoy cKiIagaHbl MUIAX pa3Bilmsd. Y BBIHIKY y3aeMma-
I3esiHHSL (aJIbKJIOPHBIX 1 JIiTapaTypHBIX TPaIbllbli BeIMpanoysaiacs (opma Oenapyckara Bepiua.
V snoxy CsapsmHEBSIKOY ¥ Oemapyckai liTapaTypsl TaHABaIa aHTBIYHAE BEPITaBaHHE, STKiM KaphICTalli-
cst M. I'ycoycki, 5. Bicminxi i i

IIpeiknaguaa ¥ X VI c1. 6emapyckas jgiTaparypa ciieaaM 3a MoJIbCKal MmepaHsiia TPaabIIbIIo cinadid-
Hara BeplaBaHHs. Y3opami Oenapyckara cinabiunara Bepiia 3’syinstonna Taketbl @paninpicka Ckapbl-
HBI, AHnpast Peiminbr, Adanacis @ininosiva, Cimsiona [lonmankara 1 iam. Y X VI c1. abaBs3koBaii ymo-
Bail y BepIlbl Oblja MacTasiHHAs KOJIBKACIh CKIIAA0y. Y TOTHI MEPhIsSA al0bUIoCs YcTanssBaHHE PhIQMEI,
AKasi ¥ CAPAIHEBSIKOBBIM BEpIIABaHHI BBHIKOHBAJIA POJIIO PHITAPBIYHA-CTHUIICTBIYHATA YIIPBHITOXKAHHS
MOBBIL, a ¥ X VI cT. siHa cTaja aHbIM 3 HABa)KHEHIIBIX CTPYKTYPHBIX DJIEMEHTAY Bepla 1 aq3HaKaH sro
METPBIYHACII.

VY XIX cT. anObLnacs 3Baolbls Oenapyckaii BepiaBaHaii cictambl. benapyckast jgitaparypa ¥ raTel
Hephlsi Mpaiiia BelbMi CKIIaJaHbl HUISX pa3BilLs ¥ CyBs3i 3 aACyTHACLIO I3ApiKayHail Oenapyckai
MOBBI 1 aJ{lTaBe/IHa JaBOJI1 By3KiM sie BRIKAPBICTAHHEM, Y CyBSI3i 3 UbIM aCHOYHAH KpbIHILIal BHITPALIOYKI
BepcidikaublitHbix Gopm 3’aynsycs panpkaop. HapoaHae BepiaBanHe craja NpeIKMETHA Hallblpania,
mto nagkpacaiy M. I'peiaubik: «IIpaHikHeHHEe HapOHA-IAATHIYHBIX TPAABILBINA Y OeJIapycKyto JiTapa-
Typy nadatky XIX cT. <...> HaObIBae pbICHI Yc€ OONbIT YCBAAOMICHBIA 1 MamTaOHbI [1, . 30].

VYV mepmrait manoBe XIX cT. Oemapyckas jiTaparypa apbleHTaBajacsi Ha BOMIBIT OOJBIN pPa3BiTOM
TOJIBCKAH JTiTapatypbl. TaMy HalOOJIBII pacmaycloKaHall cicTIMal BepIIaBaHHs 3’Iyisuiacs ciradika.
ApmHak macTymoBa Tavajia Ha3ipaiia TOHIIHIIBI Ja CIaTyudHHS PhIC cilabiuHara i TaHigHara Bepima,
IITO ¥ MepIIyIo apry ObLIO YiaciiBa TBOpYal MPaKTHIIBl AdTay-paMaHTHIKAY, AKid, 3 aJHaro OOKy,
OpaJii 3a aCHOBY TOJIBCKYI0 BepciikalbIitHY 0 CicTIMY, 3 Apyrora — ObLIIi MOITHA 3Bs3aHbI 3 OeIapycKai
HaponHail KynbTypail. SIu bapurusycki, A0 Yavor, Anskcanap PeimiHCcKi 1 1HIIBIS MadThl CiHTI3aBai
IHTaHALBIAHBI BEPIII, YJIACIIBbI JIJIs HAPOJIHA-TIECEHHAN JIIPBIKI, 1 C1JIa0IYHBI.

[NacTynoBae 3HiKHEHHE cilabiyHara BepLIaBaHHs 1 BBILSICHEHHE SIT0 TaHIYHAW CICTAIMal aa3HaYbly
M. I'ppiHYBIK: « AIMipaHHE CiIa0ivYHBIX KaHOHAY 1 Y3MallHeHHe YIIIBIBY HapOAHAW TOHIKI — XapaKTap-
Has acabniBacp amanb ycéii 6enapyckait massii mayarky XIX ct.» [1, c. 85].

InTanaupliiHas cTpyKTypa Oenapyckara Bepiua nepiaid manosbl XI1X ct. HabmikaHa 12 anassiaaib-
HBIX (PaJTbKIOPHBIX TPAJIBILbIA. Y BBIHIKY YIIJIBIBY HAPOAHA-TIECEHHBIX TPAABILBIN y Oenapyckail Jiita-
paTyphl YcranmsBajacs 4aThIpOXpaJkoye 3 TepakpbhkaBaHail peihMoyKail. AcaOmiBaii yBari 3aciy-
roysae TBopuacup SHa Yadorta, AKi 34051y Ha MpaLsAry HeBsuliKara nephisily TBOpYacli Npaicii musx
aJ cinabi3My Ja akIPHTHAra Bepia, ki ycs Oemapyckas JitTaparypa mnpaxonsina mpa3 miae XIX cr.
s pa3sinms 6enapyckaii Bepcidikalipli BsiTikae 3Ha4dHHE MaIOIb IMasMbl «DHeila HaBeiBapaT 1 «Ta-
pac Ha [Tapaacey. [TasMbl 3HaTHA aITsIP3KBAITi CBOM Yac, 00 ¥ BEIHIKY YTUTBIBY OOJBII Pa3BiTON YKpaiH-
CKail JmiTapaTypsl ¥ iX 3HaUHA IepaBakana cinada-ToHika, IITo 3pabisia MOITHEI YTUTEIY Ha OeIapyCcKyIo
masMy. Y pacmparioyIibl HapoaHara TaHigHaTa BepIIaBaHH MmpasBiycs TajaeHT Binmacs Kaparsiackara.
Sro Bepm «Tyra Ha 4y>koi cTapaHe» — HaOONbBII paHHi 1 Yansl MPBIKIaa TaHIYHAra Bepia. Y capa-
n3ine XIX cr. mpansirsanacs cyicHaBaHHe JlitapaTypHail 1 ¢panbkiopHail Tpaabiieli. M. [peIHUBIK BBI-
3HAYbly IMKHEHHE KOJKHAW 3 T3TBIX TPAJbIIbIA BBIISICHIIG 1HIIYO: «bapaib0a AByX METPBIYHBIX Ta-
yaTKay — JlitapaTypHara i (haJpKJIopHara — xapakTapHas aca0iBacils pa3Biiis ycéi Oenapyckaii massii
XIX ct» [1, c. 91].

BrikapeicTanHe cina0iuHara i TaHigHara Bijay Bepiia XxapakTapHa i ans Binmpura [lynina-Mapuis-
KeBiua, y TBOpYACL SKOTa 3HAYHYIO POJIIO Mayaji aJplrpbIBallb arlopHbIst hpa3aBblsi HALlICKi, IITO y30a-
ramijgi peITMIUHYIO apraHizamsito Bepma. B. JlyHiH-MapuinkeBiu HagaBay BSITIKYIO POJIO peidme.
VY sro TBOpYacui LIBIpOKAae pacmaycrojkaHHe Mena ceKcThlHa 3 poipmailt AABCCB i centbiMa —
AAABBCC. Tsopuacup B. /[lynina-MapiinkeBida maciyxbljia Tamy, ITO ¥ Oenapyckail JitapaTypsl
ravalti CKJIaJBalla nepa yMOBHI cilaba-TaHiYHAN CICTIMEL.

Opanmimak barymmeid Ha Ma4aTKOBBIM 3dTane TBOpYal A3€HHACI IIBIPOKA BBIKAPHICTOYBAY
12-cknaioBiK 3 mMacTassHHAN 1P3ypaid, mTo YnacmiBa 300pHIKY «/Jlynka bemapyckas». [lactymoBa mast
maJay ckapadaimb cilabiaHel Beprn ma 9- 1 10-ckiagoBika, MTO Hazipaenma ¥ HaCTYIHBIM 300pHIKY
«Cwmpbik benapycki». ToHIPHIBISA CKapau’HHS CTaIlbl HaOJiXaJia BepIl a cinada-TaHIYHBIX TPOXCTOMHBIX
nmamepay. [Tast agmansiics an cimabiuHait cicTaMBI, HAOM>KaI0TbICS Ja (haTbKIOPHBIX TAHITHBIX TPAIBIIIBIH.
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@. barymmBiu — nepibl Oenapycki masr, sSiki 3BIpHYYCs a TpaAbllbli HApoJHara KajaMbliikaBara Beplia,
mTo sickpaBa npacouBaenna ¥ «[lecasx». [last amuyBay csa6e Haiibonbm cBaboqHa ¥ chepsl, Omi3kaii
Jla HapomHaif man3ii. Y TBopuacti @. barymmgiva, y mapaynansi 3 B. JlyHiHbIM-MapiiakeBidaM, Ha3ipa-
enia Gosplas pasHacTainacib crpadbl. EH yxbiBay HacTymHbIsS KaTpoub: ABAB, AABB, a Takcama
SIMY HaJISKBILb 3HAYHAs POJIS ¥ pacmapanoyusl cenThiMbl 3 poipmaii AABCBCBB.

Hzsaxyroust @. barymmsiuy, B. Kapareiackamy i iHIIBIM MacTakaMm ciioBa, y XIX CT. y BBIHIKY
VIIBIBY HapogHAH 1afs3ii CKranacs JlitapaTypHae TaHITHAae BepiaBanHe. Y KaHibel XIX cT. cirabidHae
1 TaHiYHAe BeplaBaHHE MACTYIOBa CAacTyIlijia Mecla cijaba-TaHiuHaMYy, Y3MaIHIyCs YIUIBIY pycKai
JiTaparypbl Ha 6eJ1apycKyto, IITO SIIYd OOJIbLI 3aMaliaBaja Tpalbllbli ciiada-TOHIKI.

XapakTapHaii acabaiBacito TBopuacti @enikca Tamusyckara, Anama ['ypbiHOBIUa 3’ s1yasacs iMK-
HEHHE CIay4bIlh Cci1aba-ToHIKY 3 (aspkiopHail masTeikaid. Axamy ['ypeIHOBIUY ynaciiiBa BBIKapbI-
CTaHHE ¥ aJHBIM BEPIIBI IBYX OJi3KiX maMepay, capos SKiX mepaBakayi TPOXCKIaI0BBIS.

[IpaHikHEHHE HapOJHA-MIA3THIYHBIX TPAABIIBIA Y OCIapyCKyIo JIiTapaTypy arpbiMalia IIbIpOKae
pacnaycrojkanHe, ITo npaudrsanacs y apyrou nanose XIX crt., a Takcama y mayatky XX crt. I[Ipanace
repaxojy Ja cinada-TOHiKi ObIY CKJIaJJaHBIM Y BBIHIKY Hepa3BiTaCIli JiTapaTypHAra Mmpamacy ¥ IdIIbIM.
VY BEIHIKY ¥3MaIlHEHHS YTUTBIBY HapoJHAH TOHIKI Ha3ipaellla macTymnoBae aaMipanae ciyiadiki.

AcHoyHas yactka. CicToMa BeplaBaHHs KOXKHa JIiTapaTypbl IIecHa 3Bsi3aHa 3 MOYHBIMI acabiiBac-
LsIMi HapoJia, Ha MOBE SIKOTa CTBaparolla JIpeIYHbIS TBOPbI. Hanpbikian, Ans noiascKail MOBBI yiacili-
BBI TACTAasTHHBI HAIIICK Ha MEePaJariolIHi CKIaJ, 32 HEBSIIKiMi BRIKJIIFOUIHHSIMI. AJIIIaBeHa ¥ MOIbCKai
JiTapaTypbl HAHOOIBIN pacnayCloIKaHbIMI OBLITI BEPITHI ¥ ciabiuHaii cictame. ['9Ta, agHak, He a3Hadae
HeMardeIMacilh HaIliCaHH MOJIbCKaMOYyHara Bepia y ciadidya-TaHiqHaHi CiCTAIMeE, ajle CKiaixacs JiTapa-
TypHas TPaAbILbI BEIKAPBICTAHHS cinabiuHara BepiaBaHHs. Poirro MOYHBIX acaOuiBacueid 1 JiTaparyp-
Hall TpaabIbl ¥ papMmipaBaHHI BepliaBaHail cicTambl nankpaciiy M. [acnapay: «BepiuaBanas cicrama
MOBBI CKJIaJBaellla MaJ MEepaKpbDKaBaHbIM YIUIbIBaM JBYX (aktapay: (aHaiaridyHbIX JaHBIX MOBBI
1 iTapaTypHAH TPAIbIIEI BEpIIa. Y3aeMaa3essHHE TITHIX MBYX (hakTapay 3A3sHUCHSEINa Ha IBYX Y3pOy-
HSIX, METPBIYHBIM 1 pBITMIYHBIM. Ha MEeTpBIYHBIM y3pOYHI SIHO BbI3Ha4ae HA0OP YXKBbIBAJIBHBIX BepIa-
BaHBIX IIaMepay 1 MpanopLbli iX yKbIBaJIbHACLI; TITA MBI 1 Ha3bIBaE€M ““METPBIYHBIM pariepTyapam’” Bep-
ma. Ha peITMIUHBIM y3pOYHI SIHO BbI3Ha4ae HAO0OP YXKbIBAJIbHBIX PHITMIUHBIX BapbIALbII KOXKHAra Ia-
Mepy 1 TpamnopIIbli iX y>KbIBaJIBHACIT [2, €. 39]. A. BakbIk TakcaMa aI3HaYBIY MOITHYIO CYBSI3b XapaKTapy
MOBBI 1 BepIllaBaHail CICTAIMBI Ha MAYHa MoBe: «3aJieXHacllb Bepcidikaibli aj MOBbI, MOyHas aly-
MoyeHaclb GopM — raTa 3’s1Ba, SIKyI0 TpI0a YIiubllb Y NepuIyto yapry. ACOOHbIS (JOPMBI MarOLb MY HBIS
CTaJIbIS 111 CTATHICTBIYHBIS PBICHL, IIITO BBIHIKAIOLB 3 MOYHAH MPBIPOJIBI, 3 MOYHATra MaT3PhIIy» [3, s. §].

3HaYHYIO POJIO ISl pa3Bilis Oenapyckara i Mmojibckara BeplIaBaHHS aJbpiTpajia TBopdacipb SIHKI
Jlyusrasl. Ha cicTamy BepimaBaHHS masTa 3padisi YIIIeIy TPHI JiTapaTypsl 1 TPHI BEpPIIaBaHBIS CiICTIMBI:
pyckasi Jiitaparypa (cinada-TaHiuHas CicTIMa), OJIbCKas JiTapaTypa (ciiabiuHas cictama), Oenapyckast
Jitaparypa (TaHiuHas cictama). Ampaua rarara, SlHka JlyubiHa nackaHana Bajonay cTapakKbITHArps-
yackail, (ppaHuy3ckail 1 HAMeLKali MOBaMi, IITO TakcaMa NayIUIbIBajia Ha CICTAMY SITO BEpILIaBaHHSI.
Aca0miBaciii motbCKaMoyHal cicTAaMbI BepmiaBaHHs Suki JIydsIHbI ammocTpaBansl ¥ Taom. 1.

3 tabn. 1 BBIHIKAe, TO ¥ TONbcKaMoyHal cramubine SHKi JlyubiHbl nepaBaxae cinaba-TaHidHast
cicToma BepIluaBaHHs, sikas ckiagae 1217 pagkoy, abo 85%, a cinabiunas — 210 pagkoy, ado 15%. Takas
BslTiKas TiepaBara cinada-TaHI9HAH CicTAMBI ObLIa HeYaKaHaH /I TaradacHail ToJIbCKal man3ii, y TIThIM
mpastysieniia HapatapcTBa K1 JIyIBIHEL

TrapaTeik-BepiiazHaserl B. Paroiinia 3BsipHyY yBary Ha rnepapary cijaba-TaHiqHal CiCTAMBI ¥ TBOP-
yacui nasta: «Kamni yniusiup Hamicanae SHkam JlydsiHam cinaba-ToHiKall He TOJBKI Ha Oelapyckai,
ajie Ha TOJIbCKal 1 pycKail MOBax, TO, BiJlallb, 114 KOJBKACIIl BHIKAPBICTAHBIX Cijla0a-TaHIYHBIX MaMepay
3 M He MOXa MapayHara oemapyckas BepmarBopyacib 3a ycé XIX ct.» [4, c. 101].

3 mpaaHaiizaBaHBIX BepIIay 4YaThIphl HAMICaHBl TOJBKI ¥y cinabidHaii cictame: «Na jubileusz
Orzeszkowej», «Towarzyszu i Bracie!», «Moj Panie Aleksandrze!», «Winiary». [Hmbis Hamicansl abo
¥ I3BIOX cicTamax, abo ¥ cinmaba-taHiunai. [lepanidanbis TBOPBI aAHOCANA Aa MIYHBIX KJIACIBICTHIY-
HBIX kaHpay — ona («Na jubileusz Orzeszkowej»), BepmaBansl JicT («Towarzyszu i Bracie!» i «Moj
Panie Aleksandrze!»), canet («Winiary»), sikis ObLII 100pa pacmpamaBaHbl ¥ MOJIBCKAH JiTapaTyphl,
TaMy MadsT He Ma)kajiay ajcTynamb aj| TPaJbIIbli.
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Ta6nima 1. MeTpbIYHBI panepTyap moJbckaMoyHail madsii Sluki Jlyusinst

Table 1. Metrical repertoire of Polish-lingual poetry by Yanka Luchina

Hasga Bepiua

Crpodika i ppipma

ITamep Bepma

CictoMa BepiaBaHHs

Kosbkacup i yapaakaBanHe paaKoy

«Lirnik wioskowy»

(ABCB)x14

y HALIOTHBIX pajKax iiiﬁy}iig C.-t 56 (20+4+12+4%3+8)
YHyTpaHas pblpma Y
«Dwie zorzer (ABAB)x10 ﬁjﬁﬁﬁ; Cor 40 (4x10)
«Na przewozie» J4l0y1/13 ) 60
(ABAB)15 T4y 113 Cor (Q+18+12+8x2+4+8)
«Pyszny widok» ABBCCAB
(ABAB)x5
ABBA 57
(ABAB)x4 X4 Cor (T+H12+16+4x2+8+6)
ABBA
ABABCC
«Ja umiera¢ nie chcg...» (ABAB)x7 X611 C.-t 28 (4x7)
«Na ementarzu» (AbAb)<8 gjﬁﬁﬁg Cot 32 (8x2+4x2+8)
«Gdzie$ ty moja piosenko?» (ABAB)x4
( A‘;BA%?X 5 Am2 C-t 32 (8+4+8+4x3)
ABBA
«Kurs literatury powszechnej
konca XIX wieku» (ABAB)x5 X4 C.-T 20 (4x5)
«Na jubileusz Orzeszkowej» (ABAB)x4 CI11115 16 (4x4)
«Z dziejow zycia i pie$ni» C10L15
(92 panxi) 140 ((4+8+4)+(4+6+2+4)+
(ABAB)*35 Jip c (4+8+4)x4+(4x11))
(48 pankoy) T
«W pogoni za szczg$ciem» AM4ALIAM3
(ABAB)x6 AMATTAM3 C.-1 24 (4%6)
«Co lubig?»
ABBA (ZOC;;E{_Z)”) C.
(ABAB)x6 Y 36 (8+4x8)
(ABBA)x2 512 (12 panxoy) Cor
X4 (4 panki) ’
«Plus quam perfectum» (ABAB)x17
AABB
(ABAB)x4 x4 Cor 120 (4x2+12x2+4+12+
ABBA ’ 16+12x2+20+4x%3)
(ABAB)x6
ABBA
«Piosnka oracza» (ABAB)x11 X3 C.-T. 44 (4x11)
«Przedwio$nie» (ABAB)I1 ﬁxiﬁixg Cor 24 (4x6)
«Na powodzian» (ABAB)x6 X411 C.-1. 68 (4+(10+12)x2+20)
«O zmrokuy AABB... X4 C.-1. 40 (4x10)
«Obrazek» (ABAB)x9
AABB An2 C-r 116 (4x29)
(ABAB)x19
«Jesien (Chlodny, ostry, AABB... X411 C-r. 46
przenikliwy...)»
«Run» (ABAB)x7 X3 C.-1. 28 (4x7)
«Pozegnanie» AABB... An4llul C.-1. 16 (10+6)
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3axanyusnne maon. 1

Hassa Bepma Crpodika i peipma IMTamep Bepia Cicrama BepmaBanHs | Kombkacis i ymapagkaBaHHe paakoy
«Do poety» AABB...
ABAB
AABB...
ABBA Am21] C.-t. 44 (10+12x2+10)
AABB...
ABAB
«Kotysanka» (ABAB)x4 X3 (32 panki)
AABB... C.-1. 38 (4x3+6+4%4)
(ABAB)x4 X4 (6 pankoy)
«Gtos thumuy» Am411AM3
(ABAB)x7 AMALIAM3 C.-1. 28 (4x7)
«Czarne mysli» C10n5 C
(24 panki) )
(ABAB)x15 J4llyl 1411y 60 (4x15)
J4ly1 12 C.-T.
(36 pagxoy)
«Wiosnay» (ABAB)x3 Awm3 C.-T. 12 (4x3)
«Upat przed burza» (AbAb)*5 S5 C.-1. 20 (4x5)
«Mroz» Am4L1AM3
(ABAB)x4 AMAT[AM3 C.-1. 16 (4x4)
«Serenaday (AbAb)x3 X411 C.-1. 12 (4x3)
«Maj» (aBaB)x4 S4115125410512 C.-1. 16 (4x4)
«Towarzyszu i Bracie!» ABAB
AABB C13117 C. 32
(ABAB)x6
«Jesien (Puste w koto legty
niwy...)» (ABAB)x6 X4 C.-1. 24 (8x3)
«M¢j Panie Aleksandrze!» (AABB)x3 C13007 C. 12
«I szumig i z wiatrem faluja AM411AM3
jak morze...» (ABAB)<4 AmAITIAM3 Cor. 16 (4x4)
«Winiary» (ABAB)x2
ABABAB C13L17 C. 14 (4x2+3x2)
«Wista» (AbAb)x4 X4 C.-t. 16 (4x4)
«Nie dla wszystkich ABABCC
uroczysta...» (ABAB)x2
AABCBC X411 C.-t. 24 (6+8+6+4)
ABAB

Ha mepaBary cinmaba-taniqHail cictambl ¥ mas3ii JHKi JIydsIHBI 3HaYHa MayTUIRIBaNia 301KIHHE
Bepiia 3 GanbKIOPHBIMI TPaabIbIsiMi. M. ['peIHUBIK af3HAYBIY: « AD MOIIHBIM YIIIBIBE (halIbKIOPHBIX
TpaJblliblii HA BepCi(ikanbIiHYIO cicTIMY Oenapyckai cijjada-TOHIKI Ha [1a4aTKOBBIM 3Tare CBEIUbIIb
HE TOJIBKI YHyTpaHas “anaBsjiaibHas’ pacKkaBaHacupb Bepiia JIydbIHbL. Y Aro TBOpUYACIi cycTpakaronia
1 KBIBBIS Y30pBI, 1 IepaliMaHHI HApOJHAHN MadTHIKI, acadlliBa “KallbKi” pachayCloIKaHbIX HapOIHA-TIe-
CEeHHBIX dopM 1 mamepay» [1, c. 143].

Surun ajgHa peica, sikas 3’yIsenia HoBail JuIst oJbCKal maf3ii, — My)KUblHCKast pbipma. My KUbIH-
CcKasl pbl()Ma rayasa IbIPOKa BEIKAPBICTOYBAIIA ¥ TOJIbCKal mas3ii Tonbki ¥ kaHis! XI1X ct. Y niperaHaii
TBOpuacui AHki JlyublHbI HAMa BepIlia 3 BEIKIIOYHA MY>KUBIHCKIMI pblMami, ase Ecb ThIs, Y SKIX MYX-
YBIHCKasl phIhMa yapryemnra 3 )xaHouait: «Na cmentarzuy, «Upal przed burzay», «Serenaday, «Maj», «Wistay.

Ha man. 1 makazaHbl CyaJIHOCIHBI IDYHBIX Bifay pbIPMBI 1 ThINAY PHIPMOYKI ¥ MOIbCKaMOyHal
Tipbibl SHKI JIyYbIHBL

3 man. 1 BeiHiKae, mTo Yacuei 3a yc€ Slnka JlyubiHa BBIKApBICTOYBAY MEpakpblKaBaHYIO PHIQ-
MOYKY, sikas pa3am ckianae 81%, ado 1162 panki. Tonbki ¥ aaHBIM BEpIIbl ¥KbITa YHyTpaHas pbipMa —
y Bepmrbl «Lirnik wioskowy», y sKiM BBISYIISEIIa TBOpUae Kpdaa madsTa, TaMy €H BBEIKApBICTAY aphl-
riHATBHBI MPBIEM, Kab 3pabillb Bepil OOJIBII 3aaMiHABHBIM 1 Y PaskBarOUbIM:
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Liro ty moja $piewna! — dzi$ na §wiecie, rzecz pewna,
Zle w lirniczym zawodzie.

Ludzie dbaja nie wiele i o hymny w kos$ciele
I o piosnki w gospodzie.

Nie pytaja spotczesni ni o modty, ni piesni,
Wiek realny zawitat.

Wszedzie troska mozolna, dawny zasob znikt zwolna,
Wyczerpano kapitat [5, s. 71].

ABBCCAB _ aABABCC 1% _ AABCBC
0,5%

ABBA
2%

AABB
aBaB 1%

Mau. 1. CyanHoCiHBI Biay peIMBI 1 THITIAY PHIGMOYKI ¥ MTOIbCKaMOyHa JipbIsl SIHKi JIydsrHbI

Fig. 1. Correlation of views of thyme and types of rhyming in Polish-lingual lyric by Yanka Luchina

Bonpmacipe Bepmay Suki JIyubrHbl ckilagaeriia 3 4aThIPOXPaAKOBEIX CTPO(d, KPBIXY paa3edt masT
Maj3siige BEPIIbl Ha aKTATHI, J3ecAli- 1 ABaHanuamnipaakoyi. Hexatopsis Bepmsbl («Jesien (Chtodny,
ostry, przenikliwy)», «Towarzyszu i Bracie!», «Moj Panie Aleksandrze!») annactpodHbist.

MHoris BepIibl MaIoIb HENACTasTHHBI 200 CBa0OIHBI Ma/13eJ1 Ha cTpodbl. Hampeikia, paiki ¥ Bepisl
«Na przewozie» a0’saIHaHBI ¥ IBYyX-, BaCSIMHaIIIIalli-, JBAHAIIAIli-, BACEMI- 1 YaTBIPOXPAIKOBBIS CTPO-
(bl ITO 3BsI3aHA 3 HEAOXOHACITIO BBISYIICHHS PO3HBIX JyMAaK: ClAYaTKy JIPBIYHBI TePOM 3axXariisenia
HEMAHCKIM Mei3akaM, maciisi pa3Baxkae mpa Jéc BSICKOYIay 1 ¥ KaHIbI CyMpallbliacTaysse CsIsSH ra-
pajkaHam.

V¥ Bepubl «Pyszny widok» pajiki maj3esneHsl Ha csMi-, IBaHAIIAIli-, [ITACHAIIIIAIli-, YaThIPOX-, BACHMi-,
mracuipagkoBbls cTpodbl. CriagaTky JipblYHbI Fepoii 3axarJiselia KayKa3cKiM ei3axkam, cynacraysse
ATO 3 POIHBIMI KpasBifgami, macis Hazipae 3a Tpy3iHKai, ITO BEIKOHBAE JIE3TIHKY, YCIIaMiHAIOYbI CBAiX
3sIMJISTYAK.

Benpmi panka ¥ mansii SAuki JlyusiHsl cycTpakaromna cekcTaThl. Y Bepiubl «Kotysanka» ¥ cexctaT
3aKITF0OYaHbl NA3ITHIYHBISA Haa3ei Ha Oy y4bIHIO ChIHA, Yy TOW Yac, SIK y IHIIBIX pajKax Malli BhIKa3Bae
3aHENaKOeHACIb Mpa JIEC ChIHA, TPa{IyBaHHE SITO CKJIaJaHara JKbIIIIIs:

Spij!.. Spij!.. me kochanie!

Jutro pigknie stonko wstanie,

Zno6w na take i na pole

Ty wylecisz, mdj sokole.

Tam Ci ptasze zaszczebiota.

Spij!.. dziecino, moja ztota! [3, s. 139].

Tonwki ¥ Bepuibl «Nie dla wszystkich uroczysta» nppICyTHIYarOIb JBa CEKCTITHI. BhIKapbicTaHHE
aJIHaro 3 iX 3Bsi3aHa 3 HEaOXOIHACIIIO TTaKa3y ISIKKIX JKBIIIEBBIX 1 MPAOYHBIX YMOY Y CBITOYHBI J13€Hb,
a pyrora — 3 natpr0aii Belka3BaHHs BiHIIaBaHHA 3 HapamkonHeM XpbICTOBBIM:
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Nie dla wszystkich uroczysta
Gwiazdka wiliji §wigtem btyska.
Zoknierz, strazak, maszynista
Przy nim palacz u ogniska

W pracy ciezkiej, lejac poty,
Ujrza gwiazdki promyk zloty...

Nie kazdemu zona, matka,
Lamigc szczerze chleb optatku,
W uroczystej powie chwili:
«Dajze, Boze! bySmy zdrowi
Na rok przyszly juz dozyli
Kolendowa¢ Chrystusowi» [6].

Am3iH pa3 y miperanait TBopuacii SAuki Jlyusrasr (Bepmr «Pyszny widok») ykbeita centeiMa. JIipbrd-
HbI TePO¥ 3HAXO/A3IIIa ¥ HAJ[3BbIYall AMAIlbISTHAIBHBIM CTaHe, Kal Tepajallb HAILIbIY HadyIisy, masT
nazaayxae crpady:

Pyszny widok gér Kaukazu!

Tam na skatach skal gromada,

Z wiecznych $niegow wod kaskada

Z rykiem pedzi po opoce,

Pienistymi waty grzmoce,

Huknie, btysnie i odrazu

W przepascista czelusé¢ wpada [5, s. 79].

Bepcidikaupritnaii cictame SHKi JIyubIHBI XapakTopHa CHay4YdHHE PO3HBIX MMaMepay 1 ciCTAM Bep-
maBaHHS ¥ agHbIM TBOpPHL. 3 37 mpaaHalli3aBaHbIX MOJBCKAMOYHBIX Bepliay 33 MOHAMETPBIYHBIS
i 4 monimeTprrunbls. [lepaxos ax agHaro maMepy Iii CiICTIMBI BepIIaBaHHS ¥ iHIIBISA a0yMOYIIeHbI Heal-
XOIHACITIO YBacabJICHHsSI PO3HBIX TYMAaK 1 MAUYMIY y MIYHBIX pagKax.

B. Paroiima § manarpadii «benapyckae BepiiaBaHHe» pa3Bakae HAKOHT MATa3roJ(HACI 3amaria-
BaHHS 32 IYYHBIM BepIIaBaHbIM IaMEpaM «aHOH HelKail skaHpaBa-TaMaTblYHal cepbl, 115t BBISYIICH-
Hsl HeliKara agHaro MatbiBy» [4, c. 124]. En MIPBIXO/I3IIb 12 BEICHOBBI, IITO «¥ CBSJIOMACII] YCIIPhIMAITh-
HiKa, TaTaKkcaMa sIK 1 CTBapasibHiKa, 1Ma33ii HApIAKaA iCHYe TIPYHBI AMAITBITHAIBHA-IKCIIPACIYHEI CTIPI-
aThII, 3BS3aHBI 3 THIM 111 1HIIBIM BEpIIABaHBIM MaMepaM. ['3ThI cTIPIaTHII YCIIPHIMAHHS 3aCHOYBaella
Ha Helikall aifublHHAH 111 3aMeXHall BeplIaBaHail TPaJbILbli, 3BSI3aHbI 3 HAHOONBII ICKPaBBIMI, IIBIPOKA
BSIZIOMBIMI TBOpami i Ycéit TBopyaciro OyitHora mastay [4, c. 125].

HImar3Hagnacp 1 pazaM 3 ThIM aOMe)XaBaHACcllb KOJKHAra BeplIaBaHara rnamMepy I3yHbIM 3HAY3H-
HEeM BBI3Haubly Takcama b. Tamammycki: « AMasib KOKHBI TaMep Mae HEeKaIbKi aeKThIYHBIX BapbIsSH-
Tay, 1, aJiHaK, KOXHBI MaMep abMe)kaBaHbl MardbIMacisiMi, TOJIBKI My YiaciiBeiMi. Kami aBa Bepiisl
aJHOJIbKaBara rnaMepy i MOrylb CaMiM CBaiM PbITMaM BBIKJIiKallb PO3HbBIS HACTPOI, TO HisIK HEMarybiMa
aJBapoTHae, Kad JBa BEpIIbI, HAMICAHBIS PO3HBIMI MaMepami, Bajonalli agHOJbKaBall adeKThIYHAH
aap6oykait. KoxxHbI mamMep IIMaT3HAYHEL, alie cdepa siro 3HAYIHHS 3aycEnpl abMekaBaHa 1 He cymaaae
ca cpepaid, sikast HAJISKBIL IHIIAMY TaMepy» [7, ¢. 39].

VY Bepwbl «Z dziejow zycia i pie$ni» paaki, y SKiX JipbIYHBI Tepoid amaBsjac Mpa KaHKPITHBISL
PRaTBHBIS Ta/I3€1 ca CBAWTO KBIIIIS, HAIICAHBI CLIIA0IYHBIM J3€CAIICKIIAIOBIKAM 3 T[P3ypail macis msi-
Tara ckjaxy. [ 9TeIS paaki HaHOOIBIT BaXKHBIS TSI BEIAYICHHS TajoyHal 1131 Bepmma. A paaki, y AKix
yBacaOJIsIoIIa yacield abCTpaKTHBIS 3'IBbI (AMOIIBI, JYMKi, Mapbl, CHabauaHHi), HaIicaHbl JIBYXCTOII-
HBIM JaKTBIJIEM.

VY tBOpHI «Co lubig?» acCHOYHBI 3MeCT BhIpaXAIOIb PaJIKi, HAiCAHbIsI CiTa0IYHBIM TPBIHAIIAIICKIIA-
JIOBiKaM 3 133y paif macis cémara ckiany. Paaki, HamicaHbIsl IBYXCTOMHBIM ssMOaM, BEIKOHBAIOITh POITFO
JipbluHara aJCTYIJICHHs. Y anouIHsi cTpade, sKas HammicaHa 4aThIPOXCTOIHBIX XapdeM, MaaBoA3iIIa
BBIHIK YCSITO BBIIIDICKa3aHara.

Bepm «Czarne mysli» naazenensl Ha A3Be yacTKi. [lepmas — MeapITalblst JipbluHara repost — Harli-
caHa cinmaOiuHBIM J[3eCAIICKIIaIOBIKaM 3 I3y pail macis msirara ckiany. pyras — anactpoda na mecHi —
HamricaHa HacTynmHBIM ntamepam: J411y1 141yl 1411yl 2.
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Maumn. 2. CyanHociHbl maMepay i CicTaM BeplIaBaHHS ¥ MOJbcKaMOyHaill man3ii SIuki JlyasiHbt

Fig. 2. Correlation of foots and systems of versification in Polish-lingual lyric by Yanka Luchina

VY tBope! «Kolysanka» panki, HamicaHbIsI TPOXCTOIMHBIM Xapi3eM, BBIAYISIONb IpaguyBaHHE HEOs-
CHeKi ¥ JKbIIIi. Y paJikax, HAiCaHbIX YaThIPOXCTOITHBIM XapIeM, JYMKI BBIKIFOUHA Ma3iThIYHBIS.

Ha main. 2 maxkaszaHbl NpamdHTHBIS CyaJHOCIHBI PajKoOy, HallicaHbIX MIYHBIM Iamepam i cicTaMai
BEpILIaBaHHS ¥ MOJIbCKaMoyHa ipbilbl SIHKi JIyubIHbL.

Maut. 2 nakasBae, IITO JaKThUIb CKiIanae 15% aj arynpHai konbKaciii, aHarect — 13%, amdiopaxiii —
15%. Ilamix 9acTOTHACIIO BRIKAPBICTAHHS TPOXCKJIAJAOBBIX IMaMepay po3Hilla HEeBsIIiKas, 4aro HeJIbra
CKa3alb Ipa ABYXCKJIAZOBBIA aMepbl. XapseMm HamicaHa 40%, a ssmO6am — 3%. Xapail y Bsjikail cry-
MEeHI XapakTApHBI AJIs HapOAHAW TBOpYAcLi. Y>KbIBAIOUBl SITO 3 TAaKOH BsJIiKall YacTOTHACILIO, SIHKa
JlyubiHa HaOmi3iy cBato mas3ito ja HapogHail. [lepaBara xapast TiiyMaubIla i THIM, IITO MadT Xaley cTBa-
PHILB Y BEpIIBI I'yTAPKOBYIO IHTAHAIIBIIO 1 3padillb ST0 YerpbIMaHHe OOJIBII JIETKiM, JACTYITHBIM HIBIPO-
KaMmy Koury ubITadoy. CiaOiaHbIg BilbI Bepia ckiagaons 14%.

Ha mepaBary cinaba-tanigHail cictambl ¥ man3ii SHKi JlydslHbI 3HaYHa TAyTUIRIBaNa 30J1KIHHE
Bepia 3 (GaabKIOPHBIMI TPAIBILBIAMI, IITO 3aYBaKbly M. I pbIHUBIK: «AO MOLIHBIM yTUIBIBE (DaJIBKIIOP-
HBIX TPaJbIIbIi Ha BepcidikaupliiHyo cicTaMy Oenapyckaii cijgada-TOHIKI Ha Ma4aTKOBBIM 3Tarle CBE.-
YbII[b HE TOJIbKI YHYTpaHas “‘amapsiajibHas’” packaBaHacllb Bepiia JIydblHbl. Y Sro TBOpUacili CycTpa-
KaroIIa i >KbIBBISL Y30DbI, 1 IepaiMaHH] HapOJHAW MadTHIKI, acabiiBa “KajbKi” pacnaycrolKaHbIX Ha-
ponHa-mieceHHBIX GopM i1 mamepay» [1, c. 143].

JIByXckinanoBeIMi maMepami Hamicana 617 pagkoy, mrto ckiagae 51% ax arynpHail KoJbKacLi 3 Ha-
micanara ¥y cina0a-TaHiuHall cicTame, TPoxckiaaaoBbiMi — 600 pankoy, ado 49%. 3pixon3siubl 3 raTara,
MOXHa cKa3alb, To SIHka JlyusiHa OpbIKJIagHa 3 aJHOJbKaBall YaCTOTHACIIO KapbICTaycs SK IBYX-,
TaK 1 TPOXCKJIAZOBBIMI TaMepaMi ¥ MoIbCKaMOYHaH Jipbiubl. Y cinada-TaHidHAN cicTIME Ha3T BhIKAPHI-
cray 17 po3HbIX Tamepay, y cinabiuHall yKbly 3 Biabl.

Briit npeiBoazinics nymki M. 'acnapaBa i A. Baxkbika ad mayHail 3ajeKHacii CicToMBbI Beplia-
BaHHS aJ acaOiiBaciieil MOBBI, Ha KO CTBaparola Bepmibl. SIK Y0 aa3Hadaacs, y MoJbCKail MOBe
MacTassHHBI HAI[ICK Ha TIEPaJIANoONIHIM CKJIaj3€, TaMy MOJIbCKAH JIiTapaTypsl OOJIBIN XapaKTIpHA Cija-
OiyHas cictama. Y Genapyckail MOBE Hallick CBAOOIHBI, y CyBs3i 3 UbIM OeJapyCKaMOYHBISI BEPILbI JIET-
Ka cTBaparola y cijada-raniunait cicrame. I. Panbko magkpaciiy ajanaBenHacib cinada-TaHiuHara
Beplla mpacaasluyHai cictame Oenapyckail MoBbl: «benapyckist cinaOa-TaHIUHbBIS BEpUIbI — I'ITa ajJHA
3 CICTAM BepIIACKIaJaHHs, sSKas HAWOONBII aAmnaBsaae MpacaabldHBIM acabiiBacisM Oenmapyckai
MOBEI» [8, c. 33].

AcabniBacii Beprrackinananus ki Jlyusrasl Ha Oenmapyckaii MoBe MpaacTayiieHsl y Ta0u. 2.
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Tab6nima 2. MeTpbIuHbI ponepTyap OesnapyckamoyHaii madsii SIuki Jlyubinst

Table 2. Metrical repertoire of Belarusian-lingual poetry by Yanka Luchina

Hassa sepuia ?Tp]i(l)cg);;;a 1};[:;‘;1; Begg;?r:m i )"/napa];iz:;f{iibpaﬂkoy
gz;g;yg’gzecﬁigzimﬂ Crapuinikara (ABAB)x6 C12116 C. 24 (4x6)
«[labpansero apteicTy MaHbKO» (ABAB)x9 X4 C.-1. 35 (4x9-1)
«3axoa3i1b COHLIA 3 TOPHL. ..» (ABAB)*8 AC3/8 T. 32 (4x8)
«BsicHa» abab... An4 C.-t 16
«PonHail crapoHLbDY (ABAB)x6 J14 C.-1. 24 (4%6)
«ITakynp HOBBI TOJl HACTAHE HA CBEIIE. ..» AABB... C11115 C. 16
«lTarynka» AABB... X7 C.-t 16
«ITo mTymKi Ka3ami» (ABAB)x9 X4343 C.-t 34 (4x9-2)
«Kapuryn» (abab)x9 s14 C.-1. 36 (4x9)
«Cisep» abab... And C.-. 8
«llIto nymae SIHKa, Be3ydbl APOBBL ¥ ropa» ABABCDC

iBBCCBCC];) :];) X4 C.-1. 31 (7+8+7+9)
ABCBCDADA
«J13eHb 32 THEMY AABB... AHn2 C.-1. 16

3 tabn. 2 BEIHIKAe, WTO ¥ OemapyckamoyHail criagusiae SIHKi JIydbIHBI Takcama mepaBaxae cina-
Oa-TaHiuHas cicTAMa BEpLIABaHHS, IITO pa3aM ckiajae 216 paakoy, adbo 75%, cinabiuHas cicTama ckia-
nae 40 pagkoy, ado 14%, Taniunasi — 32 pauki, ado 11%.

Sk 1 ¥ monbckaMoyHail TBopUacti, cipo OenapyckaMoyHbIX Bepiiay SAHki JlyusiHbl ¥ cinabiunait
CICTAME HaIliCaHbl BEPUIBI-MPBICBIYAHHI: «Ycéi Tpyne mabpanszes Crapbiiikara Oejgapyckae ClioBa»
(rpyne Mixaitnsl Crapeimkara) i «[lakyns HOBBI TOJ HacTaHE Ha CBeIle...» (dpitadam «CeBepo-3amna-
HOT'O KaJICHJapsi»).

BeikappicTaHHe My>KUbIHCKai pbIPMBI ¥ OenapyckamMoyHai TBopuacui SAHki JIyuslHbI O0OMbII HIBIPO-
Kae. Y aIpo3HEHHE aJi TOJIbCKaMOYHal CadblHbL, 3¢ MYKUbIHCKas pbihMa YKbIBacI[a TOJIbKI pa3am
3 JKaHO4aH, y OerapyckaMoyHall TBOpUACIIi MasTa ¥ TPOX BepIIax Y>KbITa TOIbKI MY KUbIHCKAsI phipMa:
«Kapmyn», «CiBepy, «BscHay. My»)4bsrHCKast peipMa O0IBIT XapaKTIpHa s Oemapyckait majsii, Tamy
¥ OenapyckaMoyHbBIX Bepiiax SHka JlydpiHa BEIKaphIcTOYBaY sie 3 O0NbIIail yoyHEHACITIO.

VY agHBIM BepILbl MOXKHA Ha3ipalb JaKThUIIUHYIO PbIPMY. AJle siHa He 3’ayisena cicTaMHal, a YKbl-
Baella TOJbKI ¥ HEKaTOPbIX PaJKax, CacTyMalodbl ¥ HACTYMHBIX paJKax Mecla skaHo4ai peidme:

TsI mapackinymnacse Jiecam, 6anorami,

Boiamalii mscuanai, HeypaakaiiHaro,
Maui-3smiina, i ymanorami

Xneba HaM MEpKY He Aaml 3BeIYaitHyo [9, c. 27-28].

(«Poonaii cmaponywr»)

CyamHOCIHBI Bigay peIMEI 1 THITIAY PeIGMOYKI ¥ OemapyckaMoyHai criaqusrae Suki JIyasias! mpan-
CTayJeHbl Ha MaJl. 3.

Mau. 3 naka3Bae, ITO ¥ OoJbLIal yacTbl OeapyckaMoyHail ipbiki SIHka JlyusiHa BbIKapbicTay
NepaKkpbbKaBaHyIO peIPMOYKY 1 )KaHOUYIO pHIMY, HACTYITHAE Ia KOJbKAclli Mecla 3aiiMae mepakphbl-
KaBaHasi ppIMOYKa 1 My>KUbIHCKas pblpMa, a Takcama 3HauHae Mecla Mae cyMekHasi priMoyKa 3 jKa-
Houal peihMail. Y anpo3HeHHE aJ MOJBCKaMOYHaH JipBIKi, y OemapyckaMmoyHai mas3sii Sluka Jlyusina Hi
pasy He BBIKAPBICTaY KaIbIIaBYIO PHI(HMOYKY.

VY mapaynaHHi 3 MOJIbCKaMOYHall cnaaublHal, y OelapycKaMOYHal JIpBILBI Maj3esn Ha CTPOQbI
Oonb cicTaMaThlyHBL. benapyckamoyHbis Bepuibl SHKi JlyusiHbl ¥ Oosbliacii maa3eieHbl Ha KaTpa-
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Maut. 3. CyagHOCiHBI Bifnay peihMBI 1 ThIIIAY peIPMOYKi ¥ OenapyckamoyHait Tipsiiel SuKi JIydsias!
Fig. 3. Correlation of views of rhyme and types of rhyming in Belarusian-lingual lyric by Yanka Luchina

Maur. 4. CyagHociHBI amMepay i cicTAM BeplaBaHHS ¥ OerxapyckaMmoyHail mas3ii SIuki JIyasrHer

Fig. 4. Correlation of foots and systems of versification in Belarusian-lingual lyric by Yanka Luchina

HbI, 200 anHacTpodubis. Tonbki an3in Bepu («LLTo gymae SIHka, Be3ydsl IPOBHI ¥ ropaay) maa3eiaeHbl
Ha JI3B€ CENTBIMBI, a31H aKTAT 1 aHy HOHY, ajie CTPOodbl HE aJpO3HiBaIOLLA 11a 3MECIIE, SIK Y MOJIbCKa-
MOYHaH TBOpYACII.

Ha man. 4 npajacrayaeHbl CyaJHOCIHBI I3YHBIX BepIIaBaHbIX ITaMepay 1 CicTIM BeplaBaHHs ¥ Oera-
pyckamoyHait nas3ii Auki JIyubiHbl.

VY aapo3HeHHe aJ MoJbcKaMOoyHal nas3ii, A3e Suka JlyubiHa BeIKapbIcTay yce TPOX- 1 ABYXCKJIaA0-
BBISI IAMEPBI, y OenapyckamMoyHal JipblLbl He OblY y>KbITHI aM@piOpaxiil. Takcama, sk 1 ¥ moiabcKamoy-
Hall TBopuacui, y OenapyckaMOyHail cmaadblHe HaiOosbllae Mecua 3aiimae Xapai, ski ckiaagae 41%
aJl aryjpHaii KosibKkacii. HacTymHae meciia ma KojbKacill 3aiiMarollb aHANecT i CIIaOIuHbBIS BiJbl,
mTo ckiagaronb na 14%. SAmo cknanae 12%, nakteuth — 8%, akmdHTHA-CKIIa10BbI Bepil — 11%. TIpsr
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napayHaHHI KOJbKacIi BBIKAPBICTAHHS JIByX- 1 TPOXCKIJIAJOBBIX ITaMepay 3HAuHa IepaBakalolb JIBYX-
CKJIQJIOBBIS, IIITO CKIaAaronb 152 panaki, abo 71% anx arynpHail KombKacili 3 Hamricanara ¥ cimaba-TaHid-
Hall cicTaMe, a TPOXCKJIAJIOBBIS MaMepbl CKJIAJarolbh TOJNbKI 64 panki, a0o 29%. V cinaba-TaHiuHai
CiCTAMeE MasT BBIKAPBICTAY 7 PO3HBIX IMaMepay, y ciadiuHail yxKbry 2 Bifbsl. Y aApo3HEHHE aJI IMOJIbCKa-
MoYyHaii TBopuacti, SHka JlydbiHa ¥ OenapyckaMoyHai JpbIlbl BRIKAPBICTAY TAHIYHYIO CICTIMY Bep-
LIacKJIAJaHHsl, IITO ¥ MOJIbCKaMOYHaii as3ii Oblo 6 HeMaryeima.

Pyckamoynas mipeika Sluki JlydelHBI 3aiimMae HeBsiTikae Mecra. Pyckait MoBe, sk 1 Oemapyckai,
yJIacIiBbl CBaOOJIHBI HaIliCK. Y pyckail man3ii XIX cT. capoji BepiiaBaHbIX TaMepay Hali0oJIbIIae Mecia
3aitmay siM0. SlHKa JlyubrHa, cTBaparodbl pyCKaMOYHBIS BEPIIBI, TPBITPHIMITIBAYCS TPAIBIIIBI.

BepmaBanne Suki Jlyusras! Ha pyckaii MoBe mpajacTayieHa ¥ Tabam. 3.

Tab6nima 3. MeTpbIuHBI ponepTyap pyckaMoyHaii nadsii SInki JIyusiasl

Table 3. Metrical repertoire of Rusian-lingual poetry by Yanka Luchina

Crpodika Iamep Cicrama Kosbkacub
Haspa Bepma . o .
i ppihma Bepia BEpLIABAHHS i ynapajkaBaHHe pajKoy
«He panu cnaBbel b pacyéra...» (AbADb)*x10 s14 C.-1. 40
«ITo HOBOE[y 100-neTHEH rOIOBIIMHBI CO THS POKISHUS (AbAb)5 4 Co-r. 20 (4x5)
nopna baitpona»
«Jxrobennan-PsiHOBON
B mamsTh OeHeduca 22 derpans B Muncke B 1891 1.» (AbAD)X3 516 Cot. 20

Pyckamoynas mipeika SHKi JIydpiHbl Manas ma KOJIBKAcCIli 1 pa3HacTaiHACIli BEIKAPBICTAHHSI TI2Y-
HBIX BEpIIaBaHBIX CiCTAM, MaMepay, Bifay peipMbl i Thiay peihMOYKi. Yce 3 BepIbl HamicaHbl y ciya-
Oa-TaHigHal cicToMe — siMOaM, y iX TepakpblkaBaHas pblpMoyka. XapaKTIpHai acaOIiBacIio pycka-
MoyHara BepmaBaHHs SHKi JIydbIHbI 3’Iyisenia Toe, IMTo Ba YCiX Bepiiax jkaHodas pelpMa gapryemnia
3 My>KUbIHCKaM.

BuiBaanbl. HaBarapcTsa SIHKi JIydsIHbI ¥ rajiHe BepIraBaHHS 3aKII09aela ¥ ThIM, IITO a1l yTUIbI-
BaM pycKai massii, Kyt €H rnepakiiajaay, oesapyckaii MOBbI i ByCHal HapOHaH TBOpUAcIli EH CTBaphIy
napayHajJbHa BSUTIKYIO KOJBKACIh IMTOJIbCKAMOYHBIX BepIllay Ha TOJbCKall MOBe ¥ cinaba-TaHi4Ha
cicrame.

[TicbMeHHIK Mayay BBIKAPBICTOYBAIb MYKUBIHCKYIO PBIPMY, SIKas AaraTyjb Y TOJIbCKaMOYHaH mas-
311 ObLITa BeJTbMI pPA/IKaii 3’sIBall 1 BEIKApBICTOYBAJIACS YaCIel /s OKCIIEphIMEHTa, a ¥ mad3ii Suki Jlydsl-
HBI SIHA BBITJIs1ae a0caIl0THA HaTypajbHa.

VY nekaTopbix Bepuax Suka Jlydsina cnanyyae po3Hblsi BepLIaBaHbls IaMEpPhI 1 CICTIMBI BepllaBaH-
Hs. [9Ta akamiyHacip He BBIKJIIKAe YpakaHHS AKJIEKTHIKI. Takis MpeIiEMBI cai3eifHiuai BBISYICHHIO
PO3HBIX JyMaK i mauymusy y TOKCTaBail mpactopsl Bepma. SHka JlydsiHa 3pabiy mpeIKMETHBI YKIa]
y cTaHayIeHHe 1 pa3BilIé BepraBanHs ¥ jirapaTypsl bemapyci XIX cr.
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